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PRODUCTOS EN TENDENCIA

TRENDING PRODUCTS

PRODUITS TENDANCES

¿Buscas la mejor manera de calentar tu hogar de forma eficiente y elegante? Tenemos 
justo lo que necesitas. Explora nuestra selección de insertables de leña y estufas, 

diseñados para ofrecerte calidez y estilo.

Eficiencia energética
Aprovecha al máximo cada tronco con nuestros insertables de alta eficiencia.

Diseño moderno
Se integran perfectamente en cualquier tipo de decoración, añadiendo un toque 

contemporáneo.

Versatilidad
Disponibles en una variedad de tamaños y estilos para adaptarse a cualquier espacio.

Durabilidad
Fabricadas con materiales de alta calidad que garantizan una larga vida útil.

Are you looking for the best way to heat your home efficiently and elegantly? We 
have just what you need. Explore our selection of wood burning inserts and stoves, 

designed to offer you warmth and style.

Energy efficiency
Get the most out of every log with our high-efficiency inserts.

Modern design
They integrate perfectly into any type of decoration, adding a contemporary touch.

Versatility
Available in a variety of sizes and styles to fit any space.

Durability
Made with high quality materials that guarantee a long useful life.

Vous recherchez la meilleure façon de chauffer votre maison de manière efficace et élégante 
? Nous avons exactement ce dont vous avez besoin. Découvrez notre sélection d’inserts et 

de poêles à bois, conçus pour vous offrir chaleur et style.

Efficacité énergétique
Tirez le meilleur parti de chaque bûche grâce à nos inserts à haute efficacité.

Design moderne
Ils s’intègrent parfaitement à tout type de décoration en y ajoutant une touche contemporaine.

Polyvalence
Disponible dans une variété de tailles et de styles pour s’adapter à n’importe quel espace.

Durabilité
Fabriqué avec des matériaux de haute qualité qui garantissent une longue durée de vie.

¡Descubre los productos en tendencia en insertables de leña y estufas!

Discover the trending products in wood burning inserts and stoves!

Découvrez les produits tendances en matière d’inserts et de poêles à bois !

RENDIMIENTO
RENDIMENTO
EFFICENCY
PRESTAZIONI
PERFORMANCE

POTENCIA
POTÊNCIA
POWER
POTENZA
PUISSANCE

SALIDA DE HUMOS
CANO FUMEIRO
SMOKE OUT
USCITA DI FUMO
FUMER SORTIE

PESO
PESO
WEIGHT
PESO
POIDS

DIMENSIONES
DIMENSÕES
DIMENSIONS
MISURE
DIMENSIONS

CERTIFICACIÓN
CERTIFICAÇÃO
CERTIFICATION
CERTIFICAZIONE
CERTIFICATION

COMBUSTIBLE - LEÑA
COMBUSTÍVEL - LENHA
TYPE OF FUEL - WOOD
COMBUSTIBILE - LEGNA
BOIS DE CHAUFFAGE

GRAN RESISTENCIA TÉRMICA
ELEVADA RESISTÊNCIA TÉRMICA
HEAT RESISTAN INTERIOR
GRANDE RESISTENZA TERMICA
FI GRANDE RÉSISTANCE THERMIQUE

GRAN CALIDAD
ALTA QUALIDADE
HIGH QUALITY
ALTA QUALITA
HAUTE QUALITÉ
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INSERTABLES A LEÑA DOBLE CARA
DOUBLE SIDED WOOD INSERTS | INSERTS À BOIS
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DIAMANTINE 80 VISIÓN
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LLAMA CRISTAL 80 VISIÓN
INSERTABLES A LEÑA 4|3 CARAS
WOOD INSERTS 4|3 SIDES | INSERTS À BOIS 4|3 CÔTÉS

DIAMANTINE 80 LATERAL
ESTUFAS A LEÑA FRONTAL LATERAL - 3|2 CARAS
WOOD STOVES FRONT SIDE - 3|2 SIDES | POÊLES À BOIS CÔTÉ 
AVANT- 3|2 CÔTÉS

LLAMA CRISTAL 80 LATERAL
INSERTABLES A LEÑA FRONTAL LATERAL - 3|2 CARAS
WOOD INSERTS FRONT SIDE - 3|2 SIDES | INSERTS À BOIS 
CÔTÉ AVANT- 3|2 CÔTÉS

ESTUFA CON HORNO BAKE
ESTUFAS A LEÑA CON HORNO
WOOD STOVES WITH OVEN | POÊLES À BOIS AVEC FOUR

INSERTABLE CON HORNO BAKE
INSERTABLES A LEÑA CON HORNO
WOOD INSERTS WITH OVEN | INSERTS À BOIS AVEC FOUR

OPCIONES | OPTIONAL | OPTIONNELS  
PIES, SOPORTES, DECORACIÓN, MÓDULOS.
FEET, SUPPORTS, DECORATION, MODULES.
PIEDS, SUPPORTS, DÉCORATION, MODULES.



LLAMA CRISTAL
INSERTABLES A LEÑA

WOOD INSERTS | INSERTS À BOIS
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  150 mm.     130 kg.     >7,3     % >78   175 mm.     143 kg.     >10,6     % >82
A B C D E F G I

69,2 55,5 46 15 17,2 27 12 12 cm.

BLACKERAM®

A ECO
DESIGN

I

E

I

E

*Provisto de sistema de ventilación forzada con una 
turbina tangencial de doble cuerpo silenciosa de hasta 
220 m3. 2 velocidades y termostato de seguridad.
**Entrada de aire posterior e inferior.

*Equipped with a forced ventilation system with a silent double-body 
tangential turbine of up to 220 m3. 2 speeds and safety thermostat.
**Rear and lower air inlet.
*Équipé d’un système de ventilation forcée avec turbine tangentielle 
double corps silencieuse jusqu’à 220 m3. 2 vitesses et thermostat de 
sécurité. **Entrée d’air arrière et inférieure.

*Provisto de sistema de ventilación forzada con una 
turbina tangencial de doble cuerpo silenciosa de hasta 
220 m3. 2 velocidades y termostato de seguridad.
**Entrada de aire posterior e inferior.

*Equipped with a forced ventilation system with a silent double-body 
tangential turbine of up to 220 m3. 2 speeds and safety thermostat.
**Rear and lower air inlet.
*Équipé d’un système de ventilation forcée avec turbine tangentielle 
double corps silencieuse jusqu’à 220 m3. 2 vitesses et thermostat de 
sécurité. **Entrée d’air arrière et inférieure.

** **

*ACCESORIOS & OPCIONALES | *OPTIONAL GADGETS | *GADGETS OPTIONNELS

Marco 50 mm (3 o 4 lados) o 20 mm (4 lados).
Frame 50 mm (3 or 4 sides) or 20 mm (4 sides).

Cadre 50 mm (3 ou 4 côtés) ou 20 mm (4 côtés).

Marco 50 mm (4 lados) acero inoxidable.
Frame 50 mm (4 sides) stainless steel.

Cadre 50 mm (4 côtés) en acier inoxydable.

Kit Deluxe.

Pie Instalación (altura a definir).
Installation Foot (height to be defined).
Pied d’installation (hauteur à définir).

REVESTIMIENTO INTERIOR  BLACKERAM® (cerámica negra).
BLACKERAM® INTERIOR LINING (black ceramic).

DOUBLURE INTÉRIEURE BLACKERAM® (céramique noire).

*ACCESORIOS & OPCIONALES | *OPTIONAL GADGETS | *GADGETS OPTIONNELS

Marco 50 mm (3 o 4 lados) o 20 mm (4 lados).
Frame 50 mm (3 or 4 sides) or 20 mm (4 sides).

Cadre 50 mm (3 ou 4 côtés) ou 20 mm (4 côtés).

Marco 50 mm (4 lados) acero inoxidable.
Frame 50 mm (4 sides) stainless steel.

Cadre 50 mm (4 côtés) en acier inoxydable.

Kit Deluxe.

Pie Instalación (altura a definir).
Installation Foot (height to be defined).
Pied d’installation (hauteur à définir).

REVESTIMIENTO INTERIOR  BLACKERAM® (cerámica negra).
BLACKERAM® INTERIOR LINING (black ceramic).

DOUBLURE INTÉRIEURE BLACKERAM® (céramique noire).

LLAMA CRISTAL 70
INSERTABLES A LEÑA
WOOD INSERTS | INSERTS À BOIS

LLAMA CRISTAL 80
INSERTABLES A LEÑA
WOOD INSERTS | INSERTS À BOIS BLACKERAM®

ECO
DESIGNA+

A B C D E F G I

78,1 55,5 46 17,5 18,2 27 12 12 cm.

ECODESIGNECODESIGN
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A B C D E F G I

98 55,5 46 17,5 18,2 27 12 12 cm.

I

  175 mm.     168 kg.     >11,6     % >82

I

E

*Provisto de sistema de ventilación forzada con una 
turbina tangencial de doble cuerpo silenciosa de hasta 
220 m3. 2 velocidades y termostato de seguridad.
**Entrada de aire posterior e inferior.

*Equipped with a forced ventilation system with a silent double-body 
tangential turbine of up to 220 m3. 2 speeds and safety thermostat.
**Rear and lower air inlet.
*Équipé d’un système de ventilation forcée avec turbine tangentielle 
double corps silencieuse jusqu’à 220 m3. 2 vitesses et thermostat de 
sécurité. **Entrée d’air arrière et inférieure.

**

*ACCESORIOS & OPCIONALES | *OPTIONAL GADGETS | *GADGETS OPTIONNELS

Marco 50 mm (3 o 4 lados) o 20 mm (4 lados).
Frame 50 mm (3 or 4 sides) or 20 mm (4 sides).

Cadre 50 mm (3 ou 4 côtés) ou 20 mm (4 côtés).

Marco 50 mm (4 lados) acero inoxidable.
Frame 50 mm (4 sides) stainless steel.

Cadre 50 mm (4 côtés) en acier inoxydable.

Kit Deluxe.

Pie Instalación (altura a definir).
Installation Foot (height to be defined).
Pied d’installation (hauteur à définir).

REVESTIMIENTO INTERIOR  BLACKERAM® (cerámica negra).
BLACKERAM® INTERIOR LINING (black ceramic).

DOUBLURE INTÉRIEURE BLACKERAM® (céramique noire).

*Provisto de sistema de ventilación forzada con una 
turbina tangencial de doble cuerpo silenciosa de hasta 
220 m3. 2 velocidades y termostato de seguridad.
**Entrada de aire inferior.

*Equipped with a forced ventilation system with a silent double-body 
tangential turbine of up to 220 m3. 2 speeds and safety thermostat.
**Lower air inlet.
*Équipé d’un système de ventilation forcée avec turbine tangentielle 
double corps silencieuse jusqu’à 220 m3. 2 vitesses et thermostat de 
sécurité. **Entrée d’air inférieure.

  150 mm.     128 kg.     >7,3     % >78

*ACCESORIOS & OPCIONALES | *OPTIONAL GADGETS | *GADGETS OPTIONNELS

Marco 50 mm (3 o 4 lados) o 20 mm (4 lados).
Frame 50 mm (3 or 4 sides) or 20 mm (4 sides).

Cadre 50 mm (3 ou 4 côtés) ou 20 mm (4 côtés).

Marco 50 mm (4 lados) acero inoxidable.
Frame 50 mm (4 sides) stainless steel.

Cadre 50 mm (4 côtés) en acier inoxydable.

Kit Deluxe.

Pie Instalación (altura a definir).
Installation Foot (height to be defined).
Pied d’installation (hauteur à définir).

REVESTIMIENTO INTERIOR  BLACKERAM® (cerámica negra).
BLACKERAM® INTERIOR LINING (black ceramic).

DOUBLURE INTÉRIEURE BLACKERAM® (céramique noire).

A B C D F G I

69,2 55,5 46,8 15 21,3 12 12 cm.

LLAMA CRISTAL 100
INSERTABLES A LEÑA
WOOD INSERTS | INSERTS À BOIS

ECODESIGN

LLAMA CRISTAL 70 DF
INSERTABLES A LEÑA DOBLE CARA
DOUBLE SIDED WOOD INSERTS | INSERTS À BOIS DOUBLE FAÇADE BLACKERAM®

ECO
DESIGNA

BLACKERAM®

ECO
DESIGNA+

ECODESIGN
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I

*Provisto de sistema de ventilación forzada con una 
turbina tangencial de doble cuerpo silenciosa de hasta 
220 m3. 2 velocidades y termostato de seguridad.
**Entrada de aire inferior.

*Equipped with a forced ventilation system with a silent double-body 
tangential turbine of up to 220 m3. 2 speeds and safety thermostat.
**Lower air inlet.
*Équipé d’un système de ventilation forcée avec turbine tangentielle 
double corps silencieuse jusqu’à 220 m3. 2 vitesses et thermostat de 
sécurité. **Entrée d’air inférieure.

A B C D F G I

78,1 55,5 46,8 17,5 21,3 12 12 cm.
  175 mm.     138 kg.     >10,6     % >82

*ACCESORIOS & OPCIONALES | *OPTIONAL GADGETS | *GADGETS OPTIONNELS

Marco 50 mm (3 o 4 lados) o 20 mm (4 lados).
Frame 50 mm (3 or 4 sides) or 20 mm (4 sides).

Cadre 50 mm (3 ou 4 côtés) ou 20 mm (4 côtés).

Marco 50 mm (4 lados) acero inoxidable.
Frame 50 mm (4 sides) stainless steel.

Cadre 50 mm (4 côtés) en acier inoxydable.

Kit Deluxe.

Pie Instalación (altura a definir).
Installation Foot (height to be defined).
Pied d’installation (hauteur à définir).

REVESTIMIENTO INTERIOR  BLACKERAM® (cerámica negra).
BLACKERAM® INTERIOR LINING (black ceramic).

DOUBLURE INTÉRIEURE BLACKERAM® (céramique noire).

LLAMA CRISTAL 80 DF
INSERTABLES A LEÑA DOBLE CARA
DOUBLE SIDED WOOD INSERTS | INSERTS À BOIS DOUBLE FAÇADE

LLAMA CRISTAL 100 DF
INSERTABLES A LEÑA DOBLE CARA
DOUBLE SIDED WOOD INSERTS | INSERTS À BOIS DOUBLE FAÇADE

ECODESIGN ECODESIGN

A B C D F G I

98 55,5 46,8 17,5 21,3 12 12 cm.

BLACKERAM®

ECO
DESIGNA+

BLACKERAM®

ECO
DESIGNA+

I

*Provisto de sistema de ventilación forzada con una 
turbina tangencial de doble cuerpo silenciosa de hasta 
220 m3. 2 velocidades y termostato de seguridad.
**Entrada de aire inferior.

*Equipped with a forced ventilation system with a silent double-body 
tangential turbine of up to 220 m3. 2 speeds and safety thermostat.
**Lower air inlet.
*Équipé d’un système de ventilation forcée avec turbine tangentielle 
double corps silencieuse jusqu’à 220 m3. 2 vitesses et thermostat de 
sécurité. **Entrée d’air inférieure.

  175 mm.     160 kg.     >11,6     % >82

*ACCESORIOS & OPCIONALES | *OPTIONAL GADGETS | *GADGETS OPTIONNELS

Marco 50 mm (3 o 4 lados) o 20 mm (4 lados).
Frame 50 mm (3 or 4 sides) or 20 mm (4 sides).

Cadre 50 mm (3 ou 4 côtés) ou 20 mm (4 côtés).

Marco 50 mm (4 lados) acero inoxidable.
Frame 50 mm (4 sides) stainless steel.

Cadre 50 mm (4 côtés) en acier inoxydable.

Kit Deluxe.

Pie Instalación (altura a definir).
Installation Foot (height to be defined).
Pied d’installation (hauteur à définir).

REVESTIMIENTO INTERIOR  BLACKERAM® (cerámica negra).
BLACKERAM® INTERIOR LINING (black ceramic).

DOUBLURE INTÉRIEURE BLACKERAM® (céramique noire).
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LLAMA CRISTAL
VISIÓNINSERTABLES A LEÑA

WOOD INSERTS | INSERTS À BOIS
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A B C D E F G I

73,4 55,5 46,8 17,5 - 20,6 12,5 12 cm.

A B C D E F G I

75,7 55,5 46,8 17,5 - 20,6 12,5 12 cm.
  175 mm.     133 kg.     >10,6     % >82

*NO está provisto de sistema de ventilación forzada.
**Entrada de aire inferior.

*It is NOT provided with a forced ventilation system.
**Lower air inlet.
*Il n’est PAS fourni avec un système de ventilation forcée.
**Entrée d’air inférieure.

*NO está provisto de sistema de ventilación forzada.
**Entrada de aire inferior.

*It is NOT provided with a forced ventilation system.
**Lower air inlet.
*Il n’est PAS fourni avec un système de ventilation forcée.
**Entrée d’air inférieure.

*ACCESORIOS & OPCIONALES | *OPTIONAL GADGETS | *GADGETS OPTIONNELS

Marco 50 mm o 20 mm (4 lados).
Frame 50 mm or 20 mm (4 sides).
Cadre 50 mm ou 20 mm (4 côtés).

Marco 50 mm o 20 mm (4 lados).
Frame 50 mm or 20 mm (4 sides).
Cadre 50 mm ou 20 mm (4 côtés).

Marco 50 mm (4 lados) acero inoxidable.
Frame 50 mm (4 sides) stainless steel.

Cadre 50 mm (4 côtés) en acier inoxydable.

Kit Deluxe.

Pie Instalación (altura a definir).
Installation Foot (height to be defined).
Pied d’installation (hauteur à définir).

REVESTIMIENTO INTERIOR  BLACKERAM® (cerámica negra).
BLACKERAM® INTERIOR LINING (black ceramic).

DOUBLURE INTÉRIEURE BLACKERAM® (céramique noire).

*ACCESORIOS & OPCIONALES | *OPTIONAL GADGETS | *GADGETS OPTIONNELS

Marco 50 mm (4 lados) acero inoxidable.
Frame 50 mm (4 sides) stainless steel.

Cadre 50 mm (4 côtés) en acier inoxydable.

Kit Deluxe.

Pie Instalación (altura a definir).
Installation Foot (height to be defined).
Pied d’installation (hauteur à définir).

REVESTIMIENTO INTERIOR  BLACKERAM® (cerámica negra).
BLACKERAM® INTERIOR LINING (black ceramic).

DOUBLURE INTÉRIEURE BLACKERAM® (céramique noire).

LLAMA CRISTAL 80 VISIÓN LATERAL
INSERTABLES A LEÑA 3 CARAS
WOOD INSERTS 3 SIDES | INSERTS À BOIS 3 CÔTÉS

ECODESIGN

LLAMA CRISTAL 80 VISIÓN 360
INSERTABLES A LEÑA 4 CARAS
WOOD INSERTS 4 SIDES | INSERTS À BOIS 4 CÔTÉS

ECODESIGN

BLACKERAM®

ECO
DESIGNA+

  175 mm.     140 kg.     >10,6     % >82

BLACKERAM®

ECO
DESIGNA+
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LLAMA CRISTAL
FRONTAL LATERAL

INSERTABLES A LEÑA
WOOD INSERTS | INSERTS À BOIS
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A B C D E F G I

73,4 55,5 46,4 17,5 - 20,6 12,5 12 cm.

A B C D E F G I

75,7 55,5 46,8 17,5 19,1 27 12,5 12 cm.

LATERAL IZQUIERDO o LATERAL DERECHO
LEFT SIDE or RIGHT SIDE

CÔTÉ GAUCHE ou CÔTÉ DROIT

*Provisto de sistema de ventilación forzada con una 
turbina tangencial de doble cuerpo silenciosa de hasta 
220 m3. 2 velocidades y termostato de seguridad.
**Entrada de aire posterior e inferior.

*Equipped with a forced ventilation system with a silent double-body 
tangential turbine of up to 220 m3. 2 speeds and safety thermostat.
**Rear and lower air inlet.
*Équipé d’un système de ventilation forcée avec turbine tangentielle 
double corps silencieuse jusqu’à 220 m3. 2 vitesses et thermostat de 
sécurité. **Entrée d’air arrière et inférieure.

*Provisto de sistema de ventilación forzada con una 
turbina tangencial de doble cuerpo silenciosa de hasta 
220 m3. 2 velocidades y termostato de seguridad.
**Entrada de aire posterior e inferior.

*Equipped with a forced ventilation system with a silent double-body 
tangential turbine of up to 220 m3. 2 speeds and safety thermostat.
**Rear and lower air inlet.
*Équipé d’un système de ventilation forcée avec turbine tangentielle 
double corps silencieuse jusqu’à 220 m3. 2 vitesses et thermostat de 
sécurité. **Entrée d’air arrière et inférieure.

  175 mm.     142 kg.     >10,6     % >82

*ACCESORIOS & OPCIONALES | *OPTIONAL GADGETS | *GADGETS OPTIONNELS

Marco 50 mm o 20 mm (4 lados).
Frame 50 mm or 20 mm (4 sides).
Cadre 50 mm ou 20 mm (4 côtés).

Marco 50 mm (4 lados) acero inoxidable.
Frame 50 mm (4 sides) stainless steel.

Cadre 50 mm (4 côtés) en acier inoxydable.

Kit Deluxe.

Pie Instalación (altura a definir).
Installation Foot (height to be defined).
Pied d’installation (hauteur à définir).

REVESTIMIENTO INTERIOR  BLACKERAM® (cerámica negra).
BLACKERAM® INTERIOR LINING (black ceramic).

DOUBLURE INTÉRIEURE BLACKERAM® (céramique noire).

  175 mm.     146 kg.     >10,6     % >82

Marco 50 mm o 20 mm (4 lados).
Frame 50 mm or 20 mm (4 sides).
Cadre 50 mm ou 20 mm (4 côtés).

*ACCESORIOS & OPCIONALES | *OPTIONAL GADGETS | *GADGETS OPTIONNELS

Marco 50 mm (4 lados) acero inoxidable.
Frame 50 mm (4 sides) stainless steel.

Cadre 50 mm (4 côtés) en acier inoxydable.

Kit Deluxe.

Pie Instalación (altura a definir).
Installation Foot (height to be defined).
Pied d’installation (hauteur à définir).

REVESTIMIENTO INTERIOR  BLACKERAM® (cerámica negra).
BLACKERAM® INTERIOR LINING (black ceramic).

DOUBLURE INTÉRIEURE BLACKERAM® (céramique noire).

LLAMA CRISTAL 80 FRONTAL LATERAL 3 LADOS
INSERTABLES A LEÑA FRONTAL LATERAL - 3 CARAS
WOOD INSERTS FRONT SIDE - 3 SIDES | INSERTS À BOIS CÔTÉ AVANT- 3 CÔTÉS

LLAMA CRISTAL 80 FRONTAL LATERAL D | I
INSERTABLES A LEÑA FRONTAL LATERAL - 2 CARAS
WOOD INSERTS FRONT SIDE - 2 SIDES | INSERTS À BOIS CÔTÉ AVANT- 2 CÔTÉS

ECODESIGN ECODESIGN

BLACKERAM®

ECO
DESIGNA+

BLACKERAM®

ECO
DESIGNA+
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INSERTABLES A LEÑA
WOOD INSERTS | INSERTS À BOIS

INSERTABLES
BAKE
 22  23 



A B C D E F G I

69,8 128 45,3 15 12,9 28,7 12,5 12 cm.

**I

E

A B C D E F G I

69,8 110 45,3 15 12,9 28,7 12,5 12 cm.

*Provisto de sistema de ventilación forzada con una 
turbina tangencial de doble cuerpo silenciosa de hasta 
220 m3. 2 velocidades y termostato de seguridad.
**Entrada de aire posterior.

*Equipped with a forced ventilation system with a silent double-body 
tangential turbine of up to 220 m3. 2 speeds and safety thermostat.
**Rear air inlet.
*Équipé d’un système de ventilation forcée avec turbine tangentielle 
double corps silencieuse jusqu’à 220 m3. 2 vitesses et thermostat de 
sécurité. **Entrée d’air arrière.

*Provisto de sistema de ventilación forzada con una 
turbina tangencial de doble cuerpo silenciosa de hasta 
220 m3. 2 velocidades y termostato de seguridad.
**Entrada de aire posterior e inferior.

*Equipped with a forced ventilation system with a silent double-body 
tangential turbine of up to 220 m3. 2 speeds and safety thermostat.
**Rear and lower air inlet.
*Équipé d’un système de ventilation forcée avec turbine tangentielle 
double corps silencieuse jusqu’à 220 m3. 2 vitesses et thermostat de 
sécurité. **Entrée d’air arrière et inférieure.

  150 mm.     243 kg.     >7,3,6     % >78   150 mm.     217 kg.     >7,3     % >78

*ACCESORIOS & OPCIONALES | *OPTIONAL GADGETS | *GADGETS OPTIONNELS

2 Kit Deluxe.

Pie Instalación (altura a definir).
Installation Foot (height to be defined).
Pied d’installation (hauteur à définir).

REVESTIMIENTO INTERIOR  BLACKERAM® (cerámica negra).
BLACKERAM® INTERIOR LINING (black ceramic).

DOUBLURE INTÉRIEURE BLACKERAM® (céramique noire).

REVESTIMIENTO INTERIOR  BLACKERAM® (cerámica negra).
BLACKERAM® INTERIOR LINING (black ceramic).

DOUBLURE INTÉRIEURE BLACKERAM® (céramique noire).

*ACCESORIOS & OPCIONALES | *OPTIONAL GADGETS | *GADGETS OPTIONNELS

2 Kit Deluxe.

Pie Instalación (altura a definir).
Installation Foot (height to be defined).
Pied d’installation (hauteur à définir).

Marco 50 mm (3 o 4 lados) o 20 mm (4 lados).
Frame 50 mm (3 or 4 sides) or 20 mm (4 sides).

Cadre 50 mm (3 ou 4 côtés) ou 20 mm (4 côtés).

Marco 50 mm (4 lados) acero inoxidable.
Frame 50 mm (4 sides) stainless steel.

Cadre 50 mm (4 côtés) en acier inoxydable.

Marco 50 mm (3 o 4 lados) o 20 mm (4 lados).
Frame 50 mm (3 or 4 sides) or 20 mm (4 sides).

Cadre 50 mm (3 ou 4 côtés) ou 20 mm (4 côtés).

Marco 50 mm (4 lados) acero inoxidable.
Frame 50 mm (4 sides) stainless steel.

Cadre 50 mm (4 côtés) en acier inoxydable.

**I

E

BLACKERAM®

A ECO
DESIGNINSERTABLE BAKE 70 + CAJÓN

INSERTABLES A LEÑA CON HORNO
WOOD INSERTS WITH OVEN + DRAWER | INSERTS À BOIS AVEC FOUR + TIROIR

INSERTABLE BAKE 70
INSERTABLES A LEÑA CON HORNO
WOOD INSERTS WITH OVEN | INSERTS À BOIS AVEC FOUR BLACKERAM®

ECO
DESIGNA

ECODESIGNECODESIGN
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DIAMANTINE
ESTUFAS A LEÑA

WOOD STOVES | POÊLES À BOIS
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**

A B C D E I

70,4 56,7 46,7 15 17,9 12 cm.

I

E

**I

E
ESPESOR REVESTIMIENTO EXTERIOR: 10 mm.

EXTERIOR COATING THICKNESS: 10 mm.
ÉPAISSEUR DU REVÊTEMENT EXTÉRIEUR : 10 mm.

ESPESOR REVESTIMIENTO EXTERIOR: 8 mm.
EXTERIOR COATING THICKNESS: 8 mm.

ÉPAISSEUR DU REVÊTEMENT EXTÉRIEUR : 8 mm.

A B C D E I

78,9 56,3 46,7 17,5 19 12 cm.
  150 mm.     225 kg.     >7,3     % >78   175 mm.     218 kg.     >10,6     % >82

*OPCIONAL sistema de ventilación forzada con una 
turbina tangencial de doble cuerpo silenciosa de hasta 
220 m3. 2 velocidades y termostato de seguridad.
**Entrada de aire posterior e inferior.

*OPTIONAL forced ventilation system with a silent double-body tangential 
turbine of up to 220 m3. 2 speeds and safety thermostat.
**Rear and lower air inlet.
*OPTIONNEL système de ventilation forcée avec turbine tangentielle 
double corps silencieuse jusqu’à 220 m3. 2 vitesses et thermostat de 
sécurité. **Entrée d’air arrière et inférieure.

*OPCIONAL sistema de ventilación forzada con una 
turbina tangencial de doble cuerpo silenciosa de hasta 
220 m3. 2 velocidades y termostato de seguridad.
**Entrada de aire posterior e inferior.

*OPTIONAL forced ventilation system with a silent double-body tangential 
turbine of up to 220 m3. 2 speeds and safety thermostat.
**Rear and lower air inlet.
*OPTIONNEL système de ventilation forcée avec turbine tangentielle 
double corps silencieuse jusqu’à 220 m3. 2 vitesses et thermostat de 
sécurité. **Entrée d’air arrière et inférieure.

Disfrute de la máxima personalización con la gran 
variedad de complementos y accesorios para la 

elegancia, robustez y sencillez de nuestra Diamantine.

Enjoy maximum customization with the wide variety of accessories and 
gadgets for the elegance, robustness and simplicity of our Diamantine.

Profitez d’une personnalisation maximale avec la grande variété 
d’accessoires et d’gadgets pour l’élégance, la robustesse et la simplicité 

de notre Diamantine.

Disfrute de la máxima personalización con la gran 
variedad de complementos y accesorios para la 

elegancia, robustez y sencillez de nuestra Diamantine.

Enjoy maximum customization with the wide variety of accessories and 
gadgets for the elegance, robustness and simplicity of our Diamantine.

Profitez d’une personnalisation maximale avec la grande variété 
d’accessoires et d’gadgets pour l’élégance, la robustesse et la simplicité 

de notre Diamantine.

*ACCESORIOS & OPCIONALES
*OPTIONAL GADGETS | *GADGETS OPTIONNELS

*ACCESORIOS & OPCIONALES
*OPTIONAL GADGETS | *GADGETS OPTIONNELS

PÁGINAS 45 - 49 | PAGES 45 - 49 | PAGES 45 - 49. PÁGINAS 45 - 49 | PAGES 45 - 49 | PAGES 45 - 49.

REVESTIMIENTO INTERIOR  BLACKERAM® (cerámica negra).
BLACKERAM® INTERIOR LINING (black ceramic).

DOUBLURE INTÉRIEURE BLACKERAM® (céramique noire).

REVESTIMIENTO INTERIOR  BLACKERAM® (cerámica negra).
BLACKERAM® INTERIOR LINING (black ceramic).

DOUBLURE INTÉRIEURE BLACKERAM® (céramique noire).

Kit Deluxe. Kit Deluxe.

BLACKERAM®

A ECO
DESIGNDIAMANTINE 70

ESTUFAS A LEÑA
WOOD STOVES | POÊLES À BOIS

DIAMANTINE 80
ESTUFAS A LEÑA
WOOD STOVES | POÊLES À BOIS BLACKERAM®

ECO
DESIGNA+

ECODESIGNECODESIGN
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A B C D F I

70,4 56,7 46,8 15 21,3 12 cm.

DIAMANTINE 100
ESTUFAS A LEÑA
WOOD STOVES | POÊLES À BOIS

DIAMANTINE 70 DF
ESTUFAS A LEÑA DOBLE FRENTE
DOUBLE SIDED WOOD STOVES | POÊLES À BOIS À DOUBLE FAÇADE BLACKERAM®

ECO
DESIGNA

BLACKERAM®

ECO
DESIGNA+

ECODESIGNECODESIGN

**I

E

  175 mm.     255 kg.     >11,6     % >82

*OPCIONAL sistema de ventilación forzada con una 
turbina tangencial de doble cuerpo silenciosa de hasta 
220 m3. 2 velocidades y termostato de seguridad.
**Entrada de aire posterior e inferior.

*OPTIONAL forced ventilation system with a silent double-body tangential 
turbine of up to 220 m3. 2 speeds and safety thermostat.
**Rear and lower air inlet.
*OPTIONNEL système de ventilation forcée avec turbine tangentielle 
double corps silencieuse jusqu’à 220 m3. 2 vitesses et thermostat de 
sécurité. **Entrée d’air arrière et inférieure.

Disfrute de la máxima personalización con la gran 
variedad de complementos y accesorios para la 

elegancia, robustez y sencillez de nuestra Diamantine.

Enjoy maximum customization with the wide variety of accessories and 
gadgets for the elegance, robustness and simplicity of our Diamantine.

Profitez d’une personnalisation maximale avec la grande variété 
d’accessoires et d’gadgets pour l’élégance, la robustesse et la simplicité 

de notre Diamantine.

REVESTIMIENTO INTERIOR  BLACKERAM® (cerámica negra).
BLACKERAM® INTERIOR LINING (black ceramic).

DOUBLURE INTÉRIEURE BLACKERAM® (céramique noire).

  150 mm.     196 kg.     >7,3     % >78

*OPCIONAL sistema de ventilación forzada con una 
turbina tangencial de doble cuerpo silenciosa de hasta 
220 m3. 2 velocidades y termostato de seguridad.
**Entrada de aire posterior e inferior.

*OPTIONAL forced ventilation system with a silent double-body tangential 
turbine of up to 220 m3. 2 speeds and safety thermostat.
**Rear and lower air inlet.
*OPTIONNEL système de ventilation forcée avec turbine tangentielle 
double corps silencieuse jusqu’à 220 m3. 2 vitesses et thermostat de 
sécurité. **Entrée d’air arrière et inférieure.

Disfrute de la máxima personalización con la gran 
variedad de complementos y accesorios para la 

elegancia, robustez y sencillez de nuestra Diamantine.

Enjoy maximum customization with the wide variety of accessories and 
gadgets for the elegance, robustness and simplicity of our Diamantine.

Profitez d’une personnalisation maximale avec la grande variété 
d’accessoires et d’gadgets pour l’élégance, la robustesse et la simplicité 

de notre Diamantine.

REVESTIMIENTO INTERIOR  BLACKERAM® (cerámica negra).
BLACKERAM® INTERIOR LINING (black ceramic).

DOUBLURE INTÉRIEURE BLACKERAM® (céramique noire).

ESPESOR REVESTIMIENTO EXTERIOR: 10 mm.
EXTERIOR COATING THICKNESS: 10 mm.

ÉPAISSEUR DU REVÊTEMENT EXTÉRIEUR : 10 mm.

ESPESOR REVESTIMIENTO EXTERIOR: 8 mm.
EXTERIOR COATING THICKNESS: 8 mm.

ÉPAISSEUR DU REVÊTEMENT EXTÉRIEUR : 8 mm.

*ACCESORIOS & OPCIONALES
*OPTIONAL GADGETS | *GADGETS OPTIONNELS

*ACCESORIOS & OPCIONALES
*OPTIONAL GADGETS | *GADGETS OPTIONNELS

PÁGINAS 45 - 49 | PAGES 45 - 49 | PAGES 45 - 49. PÁGINAS 45 - 49 | PAGES 45 - 49 | PAGES 45 - 49.

Kit Deluxe. Kit Deluxe.

A B C D E I

98,8 56,3 46,7 17,5 19 12 cm.

I**
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A B C D F I

78,9 56,3 46,8 17,5 21,3 12 cm.
  175 mm.     190 kg.     >10,6     % >82

*OPCIONAL sistema de ventilación forzada con una 
turbina tangencial de doble cuerpo silenciosa de hasta 
220 m3. 2 velocidades y termostato de seguridad.
**Entrada de aire posterior e inferior.

*OPTIONAL forced ventilation system with a silent double-body tangential 
turbine of up to 220 m3. 2 speeds and safety thermostat.
**Rear and lower air inlet.
*OPTIONNEL système de ventilation forcée avec turbine tangentielle 
double corps silencieuse jusqu’à 220 m3. 2 vitesses et thermostat de 
sécurité. **Entrée d’air arrière et inférieure.

Disfrute de la máxima personalización con la gran 
variedad de complementos y accesorios para la 

elegancia, robustez y sencillez de nuestra Diamantine.

Enjoy maximum customization with the wide variety of accessories and 
gadgets for the elegance, robustness and simplicity of our Diamantine.

Profitez d’une personnalisation maximale avec la grande variété 
d’accessoires et d’gadgets pour l’élégance, la robustesse et la simplicité 

de notre Diamantine.

REVESTIMIENTO INTERIOR  BLACKERAM® (cerámica negra).
BLACKERAM® INTERIOR LINING (black ceramic).

DOUBLURE INTÉRIEURE BLACKERAM® (céramique noire).

ESPESOR REVESTIMIENTO EXTERIOR: 8 mm.
EXTERIOR COATING THICKNESS: 8 mm.

ÉPAISSEUR DU REVÊTEMENT EXTÉRIEUR : 8 mm.

ESPESOR REVESTIMIENTO EXTERIOR: 8 mm.
EXTERIOR COATING THICKNESS: 8 mm.

ÉPAISSEUR DU REVÊTEMENT EXTÉRIEUR : 8 mm.

  175 mm.     222 kg.     >11,6     % >82

*OPCIONAL sistema de ventilación forzada con una 
turbina tangencial de doble cuerpo silenciosa de hasta 
220 m3. 2 velocidades y termostato de seguridad.
**Entrada de aire posterior e inferior.

*OPTIONAL forced ventilation system with a silent double-body tangential 
turbine of up to 220 m3. 2 speeds and safety thermostat.
**Rear and lower air inlet.
*OPTIONNEL système de ventilation forcée avec turbine tangentielle 
double corps silencieuse jusqu’à 220 m3. 2 vitesses et thermostat de 
sécurité. **Entrée d’air arrière et inférieure.

Disfrute de la máxima personalización con la gran 
variedad de complementos y accesorios para la 

elegancia, robustez y sencillez de nuestra Diamantine.

Enjoy maximum customization with the wide variety of accessories and 
gadgets for the elegance, robustness and simplicity of our Diamantine.

Profitez d’une personnalisation maximale avec la grande variété 
d’accessoires et d’gadgets pour l’élégance, la robustesse et la simplicité 

de notre Diamantine.

REVESTIMIENTO INTERIOR  BLACKERAM® (cerámica negra).
BLACKERAM® INTERIOR LINING (black ceramic).

DOUBLURE INTÉRIEURE BLACKERAM® (céramique noire).

I

*ACCESORIOS & OPCIONALES
*OPTIONAL GADGETS | *GADGETS OPTIONNELS

*ACCESORIOS & OPCIONALES
*OPTIONAL GADGETS | *GADGETS OPTIONNELS

PÁGINAS 45 - 49 | PAGES 45 - 49 | PAGES 45 - 49. PÁGINAS 45 - 49 | PAGES 45 - 49 | PAGES 45 - 49.

Kit Deluxe. Kit Deluxe.

** **I

A B C D F I

98,8 56,3 46,8 17,5 21,3 12 cm.

DIAMANTINE 100 DF
ESTUFAS A LEÑA DOBLE FRENTE
DOUBLE SIDED WOOD STOVES | POÊLES À BOIS À DOUBLE FAÇADE

ECODESIGN

DIAMANTINE 80 DF
ESTUFAS A LEÑA DOBLE FRENTE
DOUBLE SIDED WOOD STOVES | POÊLES À BOIS À DOUBLE FAÇADE BLACKERAM®

ECO
DESIGNA+

BLACKERAM®

ECO
DESIGNA+

ECODESIGN
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DIAMANTINE
VISIÓN

ESTUFAS A LEÑA
WOOD STOVES | POÊLES À BOIS
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A B C D I

73,5 56,3 46,8 17,5 12 cm.

A B C D I

76,2 56,3 46,8 17,5 12 cm.

Disfrute de la máxima personalización con la gran 
variedad de complementos y accesorios para la 

elegancia, robustez y sencillez de nuestra Diamantine.

Enjoy maximum customization with the wide variety of accessories and 
gadgets for the elegance, robustness and simplicity of our Diamantine.

Profitez d’une personnalisation maximale avec la grande variété 
d’accessoires et d’gadgets pour l’élégance, la robustesse et la simplicité 

de notre Diamantine.

REVESTIMIENTO INTERIOR  BLACKERAM® (cerámica negra).
BLACKERAM® INTERIOR LINING (black ceramic).

DOUBLURE INTÉRIEURE BLACKERAM® (céramique noire).

ESPESOR REVESTIMIENTO EXTERIOR: 8 mm.
EXTERIOR COATING THICKNESS: 8 mm.

ÉPAISSEUR DU REVÊTEMENT EXTÉRIEUR : 8 mm.

*ACCESORIOS & OPCIONALES
*OPTIONAL GADGETS | *GADGETS OPTIONNELS

PÁGINAS 45 - 49 | PAGES 45 - 49 | PAGES 45 - 49.

Kit Deluxe.

ESPESOR REVESTIMIENTO EXTERIOR: 8 mm.
EXTERIOR COATING THICKNESS: 8 mm.

ÉPAISSEUR DU REVÊTEMENT EXTÉRIEUR : 8 mm.

  175 mm.     188 kg.     >10,6     % >82

Disfrute de la máxima personalización con la gran 
variedad de complementos y accesorios para la 

elegancia, robustez y sencillez de nuestra Diamantine.

Enjoy maximum customization with the wide variety of accessories and 
gadgets for the elegance, robustness and simplicity of our Diamantine.

Profitez d’une personnalisation maximale avec la grande variété 
d’accessoires et d’gadgets pour l’élégance, la robustesse et la simplicité 

de notre Diamantine.

REVESTIMIENTO INTERIOR  BLACKERAM® (cerámica negra).
BLACKERAM® INTERIOR LINING (black ceramic).

DOUBLURE INTÉRIEURE BLACKERAM® (céramique noire).

*ACCESORIOS & OPCIONALES
*OPTIONAL GADGETS | *GADGETS OPTIONNELS

PÁGINAS 45 - 49 | PAGES 45 - 49 | PAGES 45 - 49.

Kit Deluxe.

** **

  175 mm.     166 kg.     >10,6     % >82

*NO está provisto de sistema de ventilación forzada.
**Entrada de aire inferior.

*It is NOT provided with a forced ventilation system.
**Lower air inlet.
*Il n’est PAS fourni avec un système de ventilation forcée.
**Entrée d’air inférieure.

*NO está provisto de sistema de ventilación forzada.
**Entrada de aire inferior.

*It is NOT provided with a forced ventilation system.
**Lower air inlet.
*Il n’est PAS fourni avec un système de ventilation forcée.
**Entrée d’air inférieure.

DIAMANTINE 80 VISIÓN 360
ESTUFAS A LEÑA 4 CARAS
WOOD STOVES 4 SIDES | POÊLES À BOIS 4 CÔTÉS

ECODESIGN

BLACKERAM®

ECO
DESIGNA+ DIAMANTINE 80 VISIÓN LATERAL

ESTUFAS A LEÑA 3 CARAS
WOOD STOVES 3 SIDES | POÊLES À BOIS 3 CÔTÉS

ECODESIGN

BLACKERAM®

ECO
DESIGNA+
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DIAMANTINE
FRONTAL LATERAL

ESTUFAS A LEÑA
WOOD STOVES | POÊLES À BOIS
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A B C D I

73,5 56,3 46,8 17,5 12 cm.

A B C D I

76,2 56,3 46,8 17,5 12 cm.

*OPCIONAL sistema de ventilación forzada con una 
turbina tangencial de doble cuerpo silenciosa de hasta 
220 m3. 2 velocidades y termostato de seguridad.
**Entrada de aire posterior e inferior.

*OPTIONAL forced ventilation system with a silent double-body tangential 
turbine of up to 220 m3. 2 speeds and safety thermostat.
**Rear and lower air inlet.
*OPTIONNEL système de ventilation forcée avec turbine tangentielle 
double corps silencieuse jusqu’à 220 m3. 2 vitesses et thermostat de 
sécurité. **Entrée d’air arrière et inférieure.

*OPCIONAL sistema de ventilación forzada con una 
turbina tangencial de doble cuerpo silenciosa de hasta 
220 m3. 2 velocidades y termostato de seguridad.
**Entrada de aire posterior e inferior.

*OPTIONAL forced ventilation system with a silent double-body tangential 
turbine of up to 220 m3. 2 speeds and safety thermostat.
**Rear and lower air inlet.
*OPTIONNEL système de ventilation forcée avec turbine tangentielle 
double corps silencieuse jusqu’à 220 m3. 2 vitesses et thermostat de 
sécurité. **Entrée d’air arrière et inférieure.

DIAMANTINE 80 FRONTAL LATERAL 3 LADOS
ESTUFAS A LEÑA FRONTAL LATERAL - 3 CARAS
WOOD STOVES FRONT SIDE - 3 SIDES | POÊLES À BOIS CÔTÉ AVANT- 3 CÔTÉS

DIAMANTINE 80 FRONTAL LATERAL D | I
ESTUFAS A LEÑA FRONTAL LATERAL - 2 CARAS
WOOD STOVES FRONT SIDE - 2 SIDES |  POÊLES À BOIS CÔTÉ AVANT- 2 CÔTÉS

ECODESIGN ECODESIGN

BLACKERAM®

ECO
DESIGNA+

BLACKERAM®

ECO
DESIGNA+

Disfrute de la máxima personalización con la gran 
variedad de complementos y accesorios para la 

elegancia, robustez y sencillez de nuestra Diamantine.

Enjoy maximum customization with the wide variety of accessories and 
gadgets for the elegance, robustness and simplicity of our Diamantine.

Profitez d’une personnalisation maximale avec la grande variété 
d’accessoires et d’gadgets pour l’élégance, la robustesse et la simplicité 

de notre Diamantine.

REVESTIMIENTO INTERIOR  BLACKERAM® (cerámica negra).
BLACKERAM® INTERIOR LINING (black ceramic).

DOUBLURE INTÉRIEURE BLACKERAM® (céramique noire).

ESPESOR REVESTIMIENTO EXTERIOR: 8 mm.
EXTERIOR COATING THICKNESS: 8 mm.

ÉPAISSEUR DU REVÊTEMENT EXTÉRIEUR : 8 mm.

*ACCESORIOS & OPCIONALES
*OPTIONAL GADGETS | *GADGETS OPTIONNELS

PÁGINAS 45 - 49 | PAGES 45 - 49 | PAGES 45 - 49.

Kit Deluxe.

ESPESOR REVESTIMIENTO EXTERIOR: 8 mm.
EXTERIOR COATING THICKNESS: 8 mm.

ÉPAISSEUR DU REVÊTEMENT EXTÉRIEUR : 8 mm.

  175 mm.     222 kg.     >10,6     % >82

Disfrute de la máxima personalización con la gran 
variedad de complementos y accesorios para la 

elegancia, robustez y sencillez de nuestra Diamantine.

Enjoy maximum customization with the wide variety of accessories and 
gadgets for the elegance, robustness and simplicity of our Diamantine.

Profitez d’une personnalisation maximale avec la grande variété 
d’accessoires et d’gadgets pour l’élégance, la robustesse et la simplicité 

de notre Diamantine.

REVESTIMIENTO INTERIOR  BLACKERAM® (cerámica negra).
BLACKERAM® INTERIOR LINING (black ceramic).

DOUBLURE INTÉRIEURE BLACKERAM® (céramique noire).

*ACCESORIOS & OPCIONALES
*OPTIONAL GADGETS | *GADGETS OPTIONNELS

PÁGINAS 45 - 49 | PAGES 45 - 49 | PAGES 45 - 49.

Kit Deluxe.

  175 mm.     200 kg.     >10,6     % >82

** **
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ESTUFA
BAKE

ESTUFAS A LEÑA
WOOD STOVES | POÊLES À BOIS
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A B C D E I

74 129 48,8 15 14,7 12 cm.

OPCIONES

  150 mm.     262 kg.     >7,3     % >78

REVESTIMIENTO INTERIOR  BLACKERAM® (cerámica negra).
BLACKERAM® INTERIOR LINING (black ceramic).

DOUBLURE INTÉRIEURE BLACKERAM® (céramique noire).

*ACCESORIOS & OPCIONALES | *OPTIONAL GADGETS | *GADGETS OPTIONNELS

2 Kit Deluxe.

Pie Instalación (altura a definir).
Installation Foot (height to be defined).
Pied d’installation (hauteur à définir).

ESTUFA BAKE 70
ESTUFAS A LEÑA CON HORNO
WOOD STOVES WITH OVEN | POÊLES À BOIS AVEC FOUR BLACKERAM®

ECO
DESIGNA

ECODESIGN

*Provisto de sistema de ventilación forzada con una 
turbina tangencial de doble cuerpo silenciosa de hasta 
220 m3. 2 velocidades y termostato de seguridad.
**Entrada de aire posterior.

*Equipped with a forced ventilation system with a silent double-body 
tangential turbine of up to 220 m3. 2 speeds and safety thermostat.
**Rear air inlet.
*Équipé d’un système de ventilation forcée avec turbine tangentielle 
double corps silencieuse jusqu’à 220 m3. 2 vitesses et thermostat de 
sécurité. **Entrée d’air arrière.

**I

E
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PIE REDONDO Y CUADRADO PIE CUBO GEOMETRÍA PIE CUBO ÓVALO

CURVE 
NOGAL

CURVE 
NATURAL

ÓVALO 
NATURAL

ÓVALO 
NOGAL

PIE CUBO CURVE (Madera no incluida)

PIE CUBO

PIE PANORÁMICO SOPORTE SUSPENSIÓN

PIE DIAMANTINE + DECORACIÓN

PIE REDONDO  67,5 X 48 X 45 cm. 36 kg.
PIE CUADRADO  67,5 X 48 X 45 cm. 36 kg.

PIE CUBO 70 70,4 X 50 X 46,7 cm. 99 kg.
PIE CUBO 80 78,9 X 50 X 46,7 cm. 88 kg.
PIE CUBO 100 98,8 X 50 X 46,7 cm. 103 kg.
PIE CUBO 70 DF  70,4 X 50 X 46,8 cm. 87 kg.
PIE CUBO 80 DF  78,9 X 50 X 46,8 cm.  75 kg.
PIE CUBO 100 DF  98,8 X 50 X 46,8 cm. 87 kg.
PIE CUBO 80 D/I  76,2 X 50 X 46,8 cm.  97 kg.
PIE CUBO VISIÓN 73,5 X 50 X 46,8 cm. 68 kg.
PIE CUBO PERSONALIZADO.

PIE CUBO 70 70,4 X 50 X 46,7 cm. 99 kg.
PIE CUBO 80 78,9 X 50 X 46,7 cm. 88 kg.
PIE CUBO 100 98,8 X 50 X 46,7 cm. 103 kg.
PIE CUBO 70 DF  70,4 X 50 X 46,8 cm. 87 kg.
PIE CUBO 80 DF  78,9 X 50 X 46,8 cm.  75 kg.
PIE CUBO 100 DF  98,8 X 50 X 46,8 cm. 87 kg.
PIE CUBO 80 D/I  76,2 X 50 X 46,8 cm.  97 kg.
PIE CUBO VISIÓN 73,5 X 50 X 46,8 cm. 68 kg.
PIE CUBO PERSONALIZADO.

PIE CUBO 70 70,4 X 50 X 46,7 cm. 99 kg.
PIE CUBO 80 78,9 X 50 X 46,7 cm. 88 kg.
PIE CUBO 100 98,8 X 50 X 46,7 cm. 103 kg.
PIE CUBO 70 DF  70,4 X 50 X 46,8 cm. 87 kg.
PIE CUBO 80 DF  78,9 X 50 X 46,8 cm.  75 kg.
PIE CUBO 100 DF  98,8 X 50 X 46,8 cm. 87 kg.
PIE CUBO 80 D/I  76,2 X 50 X 46,8 cm.  97 kg.
PIE CUBO VISIÓN 73,5 X 50 X 46,8 cm. 68 kg.
PIE CUBO PERSONALIZADO.

PIE CUBO 70  70,4 X 50 X 46,7 cm. 99 kg.
PIE CUBO 80  78,9 X 50 X 46,7 cm. 88 kg.
PIE CUBO 100  98,8 X 50 X 46,7 cm. 103 kg.
PIE CUBO 70 DF  70,4 X 50 X 46,8 cm. 87 kg.
PIE CUBO 80 DF  78,9 X 50 X 46,8 cm. 75 kg.
PIE CUBO 100 DF  98,8 X 50 X 46,8 cm. 87 kg.

PIE PANO. 70  120 X 30 X 46,7 cm. 124 kg.
PIE PANO. 80  130 X 30 X 46,7 cm. 109 kg.
PIE PANO. 100  150 X 30 X 46,7 cm. 123,5 kg.
PIE PANO. 70 DF  120 X 30 X 46,8 cm. 112 kg.
PIE PANO. 80 DF  130 X 30 X 46,8 cm. 96 kg.
PIE PANO. 100 DF  150 X 30 X 46,8 cm. 107 kg.

SOPORTE SUSPENSIÓN   12 kg. 
Disponible solo para: Diamantine 70 / 80 / 80L

OPCIONES
DIAMANTINE
PIES,
MADERA
Y PIEDRA.
DIAMANTINE FEET, WOOD AND STONE OPTIONS.
PIEDS DIAMANTINS, OPTIONS BOIS ET PIERRE.
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PIE PANORÁMICO DECOR

PIE DIAMANTINE
+ DECORACIÓN

PIE DIAMANTINE + 
DECORACIÓN
PIEDRA

PIE PANO.70 120 X 30 X 46,7 cm. 124 kg.
PIE PANO. 80 130 X 30 X 46,7 cm. 109 kg.
PIE PANO. 100 150 X 30 X 46,7 cm. 123,5 kg.
PIE PANO. 70 DF 120 X 30 X 46,8 cm. 112 kg.
PIE PANO. 80 DF 130 X 30 X 46,8 cm. 96 kg.
PIE PANO. 100 DF 150 X 30 X 46,8 cm. 107 kg.
PIE PANO. 80 D/I 130 X 30 X 46,7 cm. 109 kg.
PIE PANO. VISIÓN  130 X 30 X 46,8 cm. 96 kg.
PIE CUBO PERSONALIZADO

BASE PIE PANORÁMICO 70.
FRONTAL PIE PANORÁMICO Y CUBO 70.
BASE PIE PANORÁMICO 80.
FRONTAL PIE PANORÁMICO Y CUBO 80.
BASE PIE PANORÁMICO 100.
FRONTAL PIE PANORÁMICO Y CUBO 100.
TIPO DE PIEDRA PERSONALIZADA.

DISEÑOS Y TIPO DE PIEDRA PERSONALIZADOS.

OPCIONES
DIAMANTINE
PIES,
MADERA
Y PIEDRA.
DIAMANTINE FEET, WOOD AND STONE OPTIONS.
PIEDS DIAMANTINS, OPTIONS BOIS ET PIERRE.

TRAVERTINO

NATURAL

NOGAL

MADERA PIEDRA

PIEDRA

MADERA

PIEDRA

MOCCA

SIERRA 
ELVIRA

PIE DECORACIÓN MADERA
BASE PIE PANORÁMICO 70
FRONTAL PIE PANORÁMICO Y CUBO 70
BASE PIE PANORÁMICO 80
FRONTAL PIE PANORÁMICO Y CUBO 80
BASE PIE PANORÁMICO 100
FRONTAL PIE PANORÁMICO Y CUBO 100
COLOR DE MADERA PERSONALIZADO

DIAMANTINE MÓDULOSKIT VENTILACIÓN

KIT DE VENTILACIÓN SILENCIOSO
CON MANDO A DISTANCIA.

PIE SOPORTE:
CUBO O CUBO PANORÁMICO.
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Empresa de segunda generación y que en los más de 40 años de experiencia 
que nos avalan, hemos querido desarrollar y mejorar en este sector, 
tratando de introducir en el mercado siempre productos más fiables, 
innovadores y de alta calidad.

Second generation company and with more than 40 years of experience 
behind us, we have wanted to develop and improve in this sector, always 
trying to introduce more reliable, innovative and high quality products to 
the market.

Entreprise de deuxième génération et avec plus de 40 ans d’expérience 
derrière nous, nous avons voulu nous développer et nous améliorer dans 
ce secteur, en essayant toujours d’introduire sur le marché des produits 
plus fiables, innovants et de haute qualité.

Diseño
Trabajamos con los mejores y más 
expertos diseñadores del sector, 
estando siempre a la vanguardia 
del sector.

Design
We work with the best and most 
expert designers in the sector, 
always being at the forefront of 
the sector.

Désign
Nous travaillons avec les designers 
les meilleurs et les plus experts du 
secteur, étant toujours à l’avant-
garde du secteur.

Fiabilidad
Creamos y mejoramos día a día, lo 
que aporta una fiabilidad muy alta 
a todos nuestros diseños.

Reliability
We create and improve day by day, 
which provides very high reliability 
to all our designs.

Fiabilité
Nous créons et améliorons jour 
après jour, ce qui confère une 
très grande fiabilité à toutes nos 
conceptions.

Calidad
Somos fabricantes, utilizamos 
materiales de primerísima calidad 
y cuidando siempre hasta el 
mínimo detalle.

Quality
We are manufacturers, we use 
top quality materials and always 
taking care of even the smallest 
detail.

Qualité
Nous sommes fabricants, nous 
utilisons des matériaux de 
première qualité et prenons 
toujours soin du moindre détail.

Servicio
Ofrecemos un servicio cercano 
y completo de asesoramiento y 
gestión a todos nuestros clientes.

Service
We offer a close and complete 
advisory and management service 
to all our clients.

Service
Nous offrons un service de conseil 
et de gestion proche et complet à 
tous nos clients.

BELLIDO 
MANUFACTURAS 
METÁLICAS

BELLIDO 
MANUFACTURAS 
METÁLICAS

BELLIDO 
MANUFACTURAS 
METÁLICAS

WWW.BELLIDO.EU INFO@BELLIDO.EU

BLACKERAM®
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BLACKERAM®

WWW.BELLIDO.EU INFO@BELLIDO.EU

INSERTABLES, ESTUFAS | INSERIVEL, SALAMANDRAS | INSERTS, STOVES | INSERTI, STUFE | INSERT, POÊLES


